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EL MANANA DE LA REVOLUCION
El clarfn de la revolucion, lleno de ardor y fuga,
desde puntos lejanos, hasta mi ofdo llega
me priva de la calma
esperanza me infunde
me saca del letargo

Es una orden de levantamiento, el zafarrancho del
combate,
el estrepito de la resurrecciOn, el dia del alzarnien-
to del hombre.
el alma adquiere alas de alegria
la sangre fluye desde el ojo
el corazOn palpita de dolor
* * *
En una selva oscura frondosa y alejada,
en la falda de un monte y a la orilla de un turbu-
lento rio,
existe una cabana misera
enhiesta desde tiempos lejanos,
las paredes cubiertas por las grietas
* * *
De la rama de un castano, en aquel lugar angosto,
cuelga del techo, boca abajo, un rifle,
la culata cubierta por el polvo
y el discurrir del tiempo,
con el lustre perdido y mate su color
* * *
Era mi companero que del tiempo pasado,
ocioso, en este sitio, se ha quedado
sin combate y sin caza,
sin funciOn y sin parte,
su patina aumentando.
* * *
El clarin de la revoluciOn, lleno de ardor y fuga,
desde puntos lejanos, hasta mi oido llega
me priva de la calma,
esperanza me infunde
me despierta y alerta
* * *
Detras de el, desde la lejania, el grito de las masas
traido por el viento, el oido me llena
el grito del trabajo
el clamor del que sufre
ila protesta del pobre!
* * *
En mi sitio me quedo un rato silencioso
y luego, a borbotones, la sangre me bulle por las
venas
y corro hacia la choza
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a recoger mi rifle
y terciarlo en mi hombro
* * *
y limpio de la culata el polvo
y, con la bocarnanga, doy al canon bruffido.
Despues, alegremente, al cinto
cifio la cartuchera
con rencor y con ira
* * *
La multitud, las masas, vociferando "jabajo!",
se aproxima dispuesta para este combate,
clamorosa cual torrente,
aplastante cual martillo
y rugiendo como el viento

En desasosiego, fuera de mf y ebrio,
al frente de este grupo, yo busco la contienda
feliz y presuroso,
para que al enemigo
la revancha consiga.
* * *
Cubierto por las canas un viejo vocifera desde su
corazOn henchido de esperanza:
Camaradas, mirad!
Avanzad, mis amigos!
El contrario se acerca!
* * *
Las bayonetas del enemigo, bajo la luz del sol
llamean en los ojos cual olas en el agua.
Es del Poder la fuerza
ese ejdrcito inmenso
isofocador de la revolucion!

Las rafagas llueven desde ambos lados sobre las
transeuntes cubriendo la calle, de techos y ventanas.
Rodando caigo
en el primer asalto
bafiado por mi sangre
* * *
La multitud confusa regresa con rids odio, se
esfuerza en la batalla, combate mis unida.
Hara tantos asaltos
caera tantas veces
cuantas sea preciso hasta que dominar pueda
* * *
Al manana de la revoluciOn, en el campo de batalla
mi Nima me busca con los ojos arrasados en lagri-
mas.
Yo he muerto, pero
soy feliz que cientos como ella
sean siempre felices y dichosos.
*Nomibre de la hija mayor del poeta.
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